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The characters, romanization and translations found in this document cannot be
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Additionally, mistakes may have been made while checking and formatting. In any
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students hasten their learning of the Chinese language, and is NOT a replacement for
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[ordinal] Chapter
Di lei:?}:ng
%13

Jehovah Fulfilll-ed] He *
Yéhéhua S'll_}'xiz‘lnle Ta Suo
“HRFN4g SEILT At BR

Determined * Things/matters

Dlngzl Shi
5 ST
Jerusalem only/just remaimng/remain dilapitated walls - a desolate scene The Babylonians
Yelusalén /% zhi shéngxia tuiyuan-duanbi Babilunrén
Hipgsie R FF RuHBEE o R A
storm into [?] city when everywhere set on fire now  lingering smoke remain */in

sr\u Cheng shi ~sichu fanghud r4jin  yi yan réng zai

B POAL ek, s ér> MW Ay 7

curl up rlse/ascend/move upwards Jeremiah stlll/yet clear/distinct remember people be
lidorao  shangshéng Yelimi  hai qin chu Jlde rénmin bei
7ok EF - CEHRREK & VERE Wl AR B
kill when *  blood- curdllng screams  sound God already/long ago to him
sha shi de canjiao sheng  Shangdi zdoyl  xiang ta
N ] ) Fo. bwmo Be o |
foretell ~these all things/matters ~ */and God foretell */[things] all  one by one
ﬁgao zhé y1 shi er Shangdl ﬁg de dou yiyl

i [ wok woW
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be fulfilled [-ed] Jeremiah  sigh sorrowfully say Jehovah fulfill[-ed]  he *

yingyan le Yélin}i aitan  dao  Yeh¢hua shixianle ta sud
M 7. BRFIK R dE o <HRAIAR SZEL T At B
determined *  things/matters Please read Lamentations Jerusalem
dingyﬁi de shi / Yelimi'a _ge Yelusalén
wE R . OF KA ) WEkRs

fall into enemy hands truly/indeed lamentable/sad
xianluo shizai  ké&bei

Bk s wpgk !

Jerusalem be thoroughly [?] destroy after Jeremiah how wr1te about  Jehovah *’s
Yelusalenk bei Ehedi cuthui hou  Yelimi zenyang Yehé¢hua de
UHCERRGS B Rk BRSO moRDk CERE 0 HOReE B
prophecies
ydn
%,")\ 5 ?
There's no doubt Jeremiah  see with own eyes[-ed]  many  to/concerning God's
, Meicuo Yelimi mudtle xuduo  dui  Shangdi
B, HORPK HEETY O W2 X b
people speak/say  * prophec1es be fulfilled among them some *  very long time

zimin shuo de an ymg an dangzhong youde zai hén jiu
R S I fE A

before _]ust already speak out/utter * Jeremlahs day before  several hundred years

yiqidn jiu y1 shuocht ~ Zai Yelimi rizi zhiqian j_ll)m man

LART st & it o 7E HRAK H 5 20

Moses to the Israclites  clear/distinct state/explain/tell d1st1nct/clear/expllc1t obey

Mox1 xiang Yis¢lierén qin chu chén ming facong

FEVG [m PAEBIN TERE 13 W, M
God then/only will  bring blessings not obey God then/just  will

Shangdi jiu  hui dailai zhuofi  bu fucong Shangdi jiu  hui

broow & Ak <giaE”, A A Bt =
invite revile & curse [?] Jehovah care about his people hope they
zhaozhi zhggzﬁ Yéehéhua guanxin tade zimin xIwang tamen
EC < FH e HAE Sol bR TR, AE AR
receive */[things] are blessmgs But they if not obey *  obtain/result in

dédao de shi zhufi Dan tamen aosh1 bu fucong sud dé

=R W £ PiE. H AT 25 A RN, Br &
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* cursing & reviling [?] nodoubt willbe extremely/very dreadful/fearful Jeremiah

de ZESuZU Jlang hui shifen képa Yelimi
» A

) juil ¥ = tx AR . HRAK

reafﬁrm/relterate [-ed] Moses  * ne warmng say those ignore God's

O]
chéngshénle Mox1 de ylge Jlﬁg%:o shud naxieé wushi Shangdi
=

EHT OB B ARLE R L

commandments  and/with h1m oppose/set self against * people even/[go] so farasto soon will

Jlemmg gﬁ zuodui de rén shenzhi Jlan a0
R ﬁﬂ By WA #HE K

eat chlldren */’s flesh Deuteronomy Jeremiah

chi érnt de rou Shénmingj Yelimisha
“W )L i 7. C Bfrid 30019, 20; HORDK 19:9;
Leviticus Some people possibly will  think Really/truly will there be
Liweiji Youxi€é rén keneng hui x1ang Zhénde hu1 you
AERIC 26:29) A N WRE & ME BN &
such/so  dreadful/hideous  * things The facts make clear the Babylonians
zhéme képa de shi ma Shishi bidoming  Babilunrén
XA AMH B F e Fs RE, EHeA
be51ege Jerusalem when due to city in used up gram/food some people
weé 10ng Yeélusaléng shi ﬂXE chéng Ii ju¢ lidng yOuxi€ ren

ARSI, B % W, A% A

truly * one's own flesh & blood slaughter[ ed] toeat Jeremlah report [news]
zhénde ba qingurou zdile chi Yelimi  baoddo

Hi £ RENA =T Wzo HRRPK T

Merciful *  married women actually/indeed personally/with one's own hands boil/cook their own

Cibéi de  furén Jl—rig qinshdu zhu  ziji
I3

#ZE R \A e, T & HO
*  children My fellow countrymen suffer trauma/wound * time children

de haizi Wo ton ’_ngao shou chuan Fshang de shihou haizi

7 e, &1

X
actually/indeed become[ ed] for/to people comfort/consolation * food
ji_ng chéngle %éi rén anweli de shiwu
s T NI S
Lamentatlons This truly/really is a MW  great tragedy
Yelimi’aig Zhe shizai sh1 y1 chang da beiju
(AR A 4:10) X S2FE - 3 K Ak
Jeremiah  witness/see with own eyes hlS day before  several hundred ycars * what  prophecies
Yelimi mudu rizi  zhigidn ibai nlan de shénme yuyan
A R AT EW OUE W ROTR W
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be fulfilled

yingyan
i 2
Jehovah send prophets suchas  Jeremiah to people
; Yehéhua chaiqian xianzhi lira  Yelimi dao rénmin
Ry A}

HRAnte 72 SeH Bl HEAR— 2] AR
there purpose  of course isn't merely/only to them  issue/send out/express
nali  mudi dangran bﬁsléli jin  xiang tamen fachu

M2, A \J A
ME, A H8 AR N | AR Kl
destruction soon to arrive [?] * message God hope his people one more time

h&mié jié;l }l'n de xinx1 Shangdi xiwang tade zimin zéic}iﬂ
9 : )
Bk ¥l MERE. bW AR MK FROER
act/behave faithful & honest hope sinners  repent Ezra say Jehovah
xingshi zhongxin xiwang zuirén huigdi  Yisila shuo  Yehéhua

free BE , wE JEAN M. DURRL Ul <HEAE

their  forefathers/ancestors * God because have compassion for  his people and
tamen  zixian de Shangdi yinwei lianxu tade zimin hé
fisifil M B b By A AR TR

his residence/dwelling place just time & again/repeatedly send/dispatch messengers to go
tade zhuchu Jiu  yiciyouyici dafa shizhé %1
il i) 4, oW IRk TR

warn them 2 Chronicles Please read Jeremiah
jingji¢ tamen  Lidaizhi Xia Oing dii Yelimishi

ol AT, (ARET 36:15: 15 1F HEFK 75 26:3,
12, 13)

God send prophets to  people there aim/purpose/objective is what
Shangdi chélq!}én xianzhi dao rénmin nali mudi shi shénme

3 b ZEE O B AR H, Hig =& a2

Jeremiah to fellow countrymen be filled with compassion * feelings just like
Yelimi dui t(’)lgfbﬁo chongman lianxu zhi ging jiu xiang
Al B

BRI X e i 2 s, owt &

Jehovah that way He * Jerusalem fall into enemy hands before speak/say *
Yéehéhua né%/épg Ta zai Yelusalén xi/!a7n4131_(‘) qidn shudo de
HRANSE GISRE o At £E HRBSHGS  FEvE A UMW
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words  clear/distinct reflect */out  this  point With regard to  soon to arrive [?] *
hua (i jégchu fanying chu zhe didn Duiyu Jlal’l 11n de
i m.HT IS
disaster/catastrophe Jeremiah deeply feel [?]  disturbed/uneasy */and the Jews
zaihuo Yelimi shen an bu’an ér  Youtairén
'J—{T% b EB%U% ‘//\ AN Z_\‘ﬁ b ﬁﬁ Zj‘tj\(}\
provided/if only comply with  he *  passon/spread/hand down *  message  then can
Zhl ao cong ta sud chuéan de xinx1 jiu neng
> .
M fih B f& M55, B RE
av01d this disaster  [-ed] Try to imagine Jeremiah preach
bimidn zhé chang zainan le  Shi xian éXlal’lg Yelimi Xuanjlang

R X Y KM T

God's message when * feelings

Shangdi xinx1 shi de ganshou

[ W ¢

W AR HRK =5

e  say I weighed down with anxiety

ashuo Wo choucha T%baijie

ﬂi% ook B

one's heart rent with grief I pit of the stomach/bottom of one's heart pain extreme
wun¢irufén Wo xinkdn tongku ile
ST DK 7
My heart * me inside be agitated/be stirred up I not able to/cannot
Wode xin zai wo limian 1do Wo buneng
REG O F R OHm we . R
keep silent because I hear[-ed] ho sound  and war

jinkOu-buyan

D;@DZ_AE') \

alarm/warnmg
jingbao

B

disaster/catastrophe

Jeremlah
Yelimisha

( HRFKF: 4:19)

he really/truly not able to/cannot not speak

y1nwe1 Wg tin ﬁghanle jido sheng h¢ zhanzhéng de

Mo E’J

soon to arrive [?]
_]lal’l lm

Wi

Concernlng
Guanyu

T

*/out

zainan ta shizai  bunéng bu shud chulai
— N

GHE Al SCEE ARE A B HK.
Jeremiah  to he; himself * prcach * mcssagc have  what fcclmgs

Yelimi dui  ziji

LHRADK R O B

suo xuanjlang de xinxT you shenme ganjue

g2 WMEEAF H4a Boage
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Why He Be convmced/ﬁrmly believe Have no doubt

Wéishenme Ta Quexin Buyi
AY
Nt Ak IR A
Why Jeremiah ﬁrmly believe he foretell *  matters/things certainly will
Welshenme Yelimi quexin ao de shi bldmg hu1
COoutt A BRREK WS 4113 U = BE =
be fulfilled * Jeremiah Because Jeremiah
yingyan ne Yelimishu Yinwei Ye&limi
G R (HRAPKFS 1:17; 7:30; 9:22) BN HEF|K
to God have faith moreover conscientious/earnest  dig into/study 1nten51vely
dui Shangdi yOu XL];IXI]’I érqié rénzhen zuanyan
oo kw A fFEL, mH WH HF
Bible know Jehovah is a MW speak true prophecy * God

Shéngjing zhidao Yehéhua sh1 y1 wei shud zhén n de Shangdi
2 ik WA R W M b
History/historlcal events prove Jehovah be able to foretell future will have
Lishi zhéngming Yehehua neng ao weildi hu1 you
e CSER EERE R O ok &
what  things occur/take place desplte/even though these things * peoples' opinion are
shénme shi fﬁsheng jingudn  zhexie shi zai rén kanlai sllali
Ha kA& E O RS HAE N AR
not  possible/likely to occur */[things] God
bu keneng fasheng  de Shan_g_dl guﬁg Yiselierén  hui
Awge kRE M DYERTIUN

foretell the Israelites will

getaway from  Egypt */ s enslavement whichis  one example Jeremiah  +/not only...
tudli A%’( nuyi ]1ush1 yige lizi Yelimi  budan
i 1 M A e A Bl . HRAPK AME

know intimately Exodus in * this record +/..but also know intimately

.....

shazhi  Cho’aijiji zhong de zhe% Jizai érqié shuzht
AN K B B XA Gedk, mH 2

eyewitnesses one of Joshua * say *  words Joshua remind Israel
mujizhé zhiyl Yuéshtya sud shuo de hua Yueshuya tixing Yiselie

Hivd 2— A6 fr W 1 5. A8 &5 Lt

fellow countrymen say You [plural] the bottom of one's heart in clear/distinct  know
ton I_fbao shuo Nimen xindi li qmg;cb}gu zhidao
(13 A\
, A1 O B OJERE RE,
you [plural] also totally/completely understand your God Jehovah promlse

nimen ye wanquan mingbai nimende Shangdi Y&h¢hud yingxi

AT W xR B, R J:T-l? HI A4 F“ﬁ
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tobless  you [plural] * every/all word/words there isn't one MW fail/come to nothing
cifl'lgé/i\ n,ILI'ne‘:n de yiqéé hua meiyou yi )% luokong
Witeen IR B —U0 W, WA — R AR

all/without exception */in behalf of/towards you [plural] be fulfilled */[-ed] one MW also  did not

quandou wel n,ljine‘:n shixian le yi }% y¢ méiyou

okl N NS TR i &< ]
fail/come to nothing Joshua

luokong Yuéshuyaji

10ko shilyaji
oL (BTG 230 14)

Why Jeremiah  firmly believe/be convinced he  foretell *  things/matters certainly  will

Weishénme Yelimi quexin ta ?Néo de shi biding hui
5 Nt HERPEK e fin Wil B BE &
be fulfilled
yingyan
g 2

Jeremiah */’s  prophecies well worth/deserve you continue pay close attention

] Yelimi  de §u%lyan zhi/dEie I}i thg; éiﬁz;l;

» = NA
ALK B wE  EE IR ks HE .
Why */then There are  several MW  reasons First Jeremiah
W¢ishénme ne You ij ge H%éu Di-y1 Yelimi

» A

A e A NOHH o, HORPK
on the basis of/on account of abundant/ample  * evidence firmly believe Jehovah */’s

ﬁyﬁ ch()ngt&%n de zhén%ﬁ jianxin  Yeh¢hua de
T o KOs, BE HRRAISE
words true reliable second God through/via  Jeremiah *  speak  *

hua zhénshi kékao /g/i-ér Shangdi t(')%gu(‘) Yelimi sud shuo de
N ,‘;, . _— » \‘ » hN
wOHESE WA S, Bar md BRADRK pr B W
prophecies  some right now be fulfilled some soon will  be fulfilled third
uyan youde xianzhéng yingyan youde jiangyao yingyan di-san
— y I xa —y
Bs AN OBUE Bk, B IV A
Jeremiah [in] God's *  name * preach * messages multitudinous
Yelimi féng Shangdi zhi ming sud xuanjiang de xinxi zhongdud

BRFDR 2= Bay 2 4 P BUE OB fEE AZ

preaching when also filled with zeal & sincerity is God

zai xuanjiang deshihou you mangiang-réchéng  shi Shangdi

£ =5 xS0 iR, 2 kB
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under his leadership a MW remarkable/outstanding *  servant One scholar ~ comment

shduxia ~ yi wei jiéchi de purén Yige\ X"l_g.E’Zhé pin ‘1/‘1&1’1
— Al WA = TRR
*  numerous prophets among Jeremiah be outstanding In fact

Zai y314r414y514n xianzhi dérgzh()ng Yelimi chuléi-bacui  Shishishang

(13 ELELIn i 7y N7 Ny Ay N, 09 %’

£S5 ek e, BERPR HSRIRAE . Heek

* God with his people have association *  history among/in Jeremiah  be

zai Shangdi gén ta zimin jidowdng de lishi zhong YeElimi bei
)

oL W TR ST p R ARk

generally acknowledge  */as ) be pre-eminent * figure therefore some
gongren wéi zhéme zhu(')g-bfl un de rénwu ﬁl’ér youxié
NN N XA HEIRARE OAY, B AL

hear */[have] Jesus speak/giveatalk * people think Jesus certainly be  Jeremiah

ti)r%g guo Yesiu jidnghua de rén {T\V‘éi Yeéstu b‘{din’%g sgi Yélin}I

o HRER O PRE N RS ERER € 2 HEADK
Matthew

Matai Fiyin

(EKAEH 16:13, 14)

You arelike  Jeremiah the same live */at/in a have very many
I\E xiang Yelimi yiyélr% shenghu6 zai yige ydu hén dud
’

RGBS HRARK R, AW O N F R 2

important * Bible prophecies be fulfilled/come true  *  period/age/era  You also
zh(‘)n%%éo de Shénggng ?%ygg ying /_;‘in de shidai I\E yé
HE B X® s MR O M R
like Jeremiah that way need  firmly believe God */’s  promises certainly

xiang Yelimi né&rémg xuyao jianxin Shangdi de yingxu biding

B ECRDR A, ®E OURE bW oW N B

be fulfilled 2 Peter How */actually can  have  this sort
shixian B/TdéEIl{(‘)ushﬁ Zényang  cai ngrég you zheyang
SEH . (IEEED 3:9-14) ER 4 g

* faith ~ */then Method whichis  Must for/to God's those absolutely reliable

de xinxin ne Fangfa jiushi Yao dui Shangdi na juédui kekao

(50 We? vk st 2 xF B B X ArdE

*  prophecies keep on/not stop strengthen/reinforce faith/confidence  In order to help you

de ;_ﬁyé‘»n biuduan jiagiang xinxin Weile bangzhu ni

M OBE  AB MR S0 . T A AR
*

strengthen/reinforce  faith/confidence thisMW  chapter ~ will  discuss Jeremiah
jiaqiang Xinxin bén zhjglg hui tantan Ye&limi sud

JIE:H Bl , A ®E 2 R AR P
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explain & pubhclse/preach and also * his day then be fulfilled *  several MW

xuanjlang erqle zai rizi ~El\l ymg A8_1’1 de j_L g\
=4 imH fE ﬂﬂ HT wt N
prophecies  In addition we also will talk about [?] other */at relatrvely later perlod

%%yégn Ciwai  woOmen y¢ }}lil shupshuo é:lta zai jiao hou Shl&i
fE o WA, AT B = EEEE Cfh 72 B Ja I
*/only then  be fulfilled *  prophecies also  will investigate other/separate
cai yingyan de ? an Women hai }}lil tantdo lij%g
Z A A . A & & Wi
certain/some prophemes +/[are!] d1rect1y related to [?] your now/at present *  life/way of living
y1x1 ? shi Zhl i&¢ guanhi ni xianzai de shénghud
7
BB T R OBE N e
and  your future +/* May thiss MW chapter be able to strengthen/remforce you to/for
hé nide weildi de Yuan bén zhang néng  jiaqidng ni dui

MARK RK M. & A & f8 s R X

Jehovah *’s prophe(:les * faith thereby help you all the more/even more
Yéhéhua de an de xinxin cong’ér ban zhl‘l ni efa
HORIE i WS S %’ﬁ kR
ﬁrmly believe  Jehovah  certainly will ﬁllﬁll * deterrnmed *  things/matters

1anxin Yéh¢hua biding hu1 shixian ta suo dmgll shi

Wef5  HEAME D & S “fth B 2R i) E

Lamentatlons

Yelimi’aig

(ﬂllﬂﬂé&?}ﬁ 2:17)

First Why you should/oughtto to/for  Jeremiah preach * prophecres feel
Jid  Weéishéenme ni gai dui Yelimi Xuanjlang:, de an gin
Gy WX B W moRbk RN W RS
interest Second What can help you firmly believe/be convinced you; yourself proclaim
xm %Xu Yi  Shénme n/e‘n;__) ban I%’Zhu ni quexin ziji ~ chudnjidng
? (L) tt4 fiE {4 I Aotk

* message true/authentic reliable

de xmx1 zhen%le kékao

E/J ,fIII I m‘%?

Why send prophets to proclaim his mewagev

Wéishénme Sha %c:h chalqlan xianzhi chudnjidng tade xinxi

Mft4  _Lw ZEE EH FH MH 58 ?
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Why you be deeply convinced  related soon to arrive [?]/nearly here [?] destruction

Wéishéenme ni shenxin  yo %uan jianglin huimie
4 FE HE IR 73
* propheciev certainly will Be fulfilled

de y an bldl hui Shixian
W 2 S 7

Jeremiah * Proclalm And also */in His  Day

Yélimi Sud Chuanjising Erqi¢ Zai Ta Rizi
WAk BT AE TH 2 b BT

Be fulfilled * Propheues

Ylng%iln lg/;: ?r'l‘ly

Many/a lot of persons/people all try/attempt [have]  to foretell/to predict future
. Xuduo rén dou chan shiguo j}%‘:bﬁ weilai
"z A # =W qbh ARk,
regardless of whether...  are/be economists politicians/statesmen sorcerers or
wulun shi  jingjixuéjia zhengzhljla wishi hdishi
Al E[ X \\ A) EI
" & AR . BaxE  « MBI IS
weather forecasters all  have been/once so/this way  do Most likely you also

q1x1ar§ ubaoyuan dou ceng zheyang zu6  Xidngbi ni é

G AN X . MJA‘ R

agree only talkabout[?] future afew days or afew weeks after will there be
téngyﬁi zhlshl shqoshuo we11a1 )LL tian huo )]_TL X1in %1 hou hul you
H /E‘\ ) R e I’E / Y

what things occur also very difficult tosay * accurate/exact However

shénme shi fashéng y& hén nén shud gae zhiin Késgi
o F ORA, W MR O w B/ dE . AE,
the Bible * one characteristic is Prophecy very accurate
Shén%gng de yige teédian sllali Yuy an shiféen thn(%le
X oA R R 2 TiE o dER
Jeremiah foretell *
Yisaiyashi Yelimi

ngao de shi
(LT 41:26: 42:9) EORPE BUS 1

regardless of whether... are related to [?] soon/before too long *

Isaiah things/matters

future or  distant/remote
wulun shl guanha bujiu de weilai haishl yaoyudn
ik v

e KF A HARSR, b i
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* future all/without exception accurate/exact/precise no mistake Many  prophecies are
de weilai quandou zhtinqué WI'IWEl:l Xuduo %@ s'lali
MRk, e #ER Tk . W s &
with  certain  people/persons or  nations related * Now let us

en mouxi€é rén  huo (')jie'l yduguan de Xianzai rang women

> Pl N NI
RO AN B EXR fAx . B ik 34

first examine */in Jeremiah's day  be fulfilled * several MW prophecies

xian kankan zai Ye@limi rizi yingyan de J_TL gs 0yan
~ WE o

% EHE ALK HT M 1

Today it may well be asked who can  foretell world oneortwo years after *
. Jintian shiwen  shéi nzéing ) Le;lé) shiji¢ yilidng nidn hou de
A N \} YA v .
S, REHE e S HER B SE R 0
scene */eh  To give an example which current events/current affairs  analysts can
jirgiiémg ne Birtshuo né%e\ shishi fé\nxil&l ngng
N / b
sRWE? b, WA Iy = IR
accurate */-ly  foretell regime/political power respects *  changes/variations */eh

z}}f%n%lé de ?ﬁgéo zhéngquan  fangmian de  bianhua  ne
#ER TS B Jit B ARt Wee
However Jeremiah * God */’s inspiration */under prophesy Babylon *’s
Ran’¢r  Yelimi zai Shangdi de )(gslg Xia %Uﬁyﬁl Babilun de
influence/power  soon will  extend/expand/spread He say Babylon is Jehovah's
shili jiﬁng%j’f‘lo kuozhang Ta shuo Babilun sgi Yéehéhua
B KE G/ SR [N 7 R ¥ = [l o R
hand in * gold cup God soon will use this  gold cup
shou zhong de jin bei Shangdi jiangyao yong zh¢ jin bei
Fooh oWes M, BwR H X & M

filled to the brim with [?] his indignation/anger/wrath pour */on  Judah and nearby

chéngman tade fennu dao zai Yoéuda hé fujin
i il f) (R B ¢ N < SO/ N L I
cities/towns as well as  certain nations personally make them  suffer/come under

chéngshi yiji mouxi€ minzi shénshang jiao tamen shoudao

ot Bk R KRR BB, o fbf] 23

enslave/enslavement Jeremiah Jeremiah  and his day/era/period *
nuyi Yelimisha Yelimi hé ta  shidai de
wA o (HRFDKAS 51:7) HRFDK A0 il wHAX 1

people  all  witness/see with own eyes[-ed] this prophecy  be fulfilled See/refer to

rén dou mudile ghégf ﬁyg{l yingyan Cankan

AW AT X Be Nk . (BR
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Jeremiah
Yelimishi

HEF K5 25:15-29; 27:3-6; 46:13)

Bible * one distinguishing feature is what
Sheng&ng de yige tedian shi shenme
8,9 XEZ K0 & & HAa?

Jehovah  also by means of Jeremiah foretell four MW  Judah kmgs *

Yeh¢hua yé tor%guo Yelimi ?ﬁ_ﬁgao si Youda wang de
0

U HRAIAE A HRAAK Ak E M

end/fate Jehoahaz also known as/also called Shallum is Josiah kmg
xiachang Yueha51 youming Shalong sh1 Yuéxiya wang
o Al (0 X4 <SPl ) R WP
*/ S son God foretell he soon w1ll be  carry off/take captive  */to
érzi Shangdi §uﬁg ta Jlang ao bei lu dao
EI’J ) S ok (e 15 )
a strange land forever notableto returnto  Judah Jeremiah

idi yongyudn buneng fanhui Youda  Yelimisha
S, KT e RE Ak . RRDKRTS 22:11, 12)

Jehoahaz */ s  ending/final result  really/sure enough like this 2 Kings
Yuéhasi gié'u guoran ract Liewangji Xia
sl A B k. (TR

Jehoahaz */ s successor is Jehoiakim God
Yuéhasi jiweirén  shi  Yueydjing  Shangdi
23:31-34) ZJna iy E’J AN & AR, b
declare/proclaim people bury Jehoiakim when will be llke bury

xue‘m_/gﬁe‘lo rénmen maizang Yueydjing shi hu1 xiang malzang

HE N1 MR AR N, & < g HiFE

ass/donkey the same Jeremiah The Bible

Yelimishu Shengjing

f (BRFIKAS 22:18, 19; 36:30) £

does not report [news] Jehoiakim how die and/as well as people how
melyou baoddo Yue ajmg zenyang si yljl rénmen zenyang
W MG Al BH sE U AT EH
deal with his remains however actually mention Jerusalem be besiege
chuli tade 1t1 % tidao Yelusalén /% beéi weéikun
E i Bk &g HREgHUS M HIN
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period of time his son Jehoiachin inherit his throne As for

%Ei:an tade  érzi  Yu€ydjin jichéng tade wangwei Zhiy(
SR, A LT AET gk ARy B . 2
Jehoiachin also known as/also called Coniah and Jeconiah Jeremiah
Yu%ﬁjm youming Géniyda hé Yeégeniya Yelimi
AfE (0 X4 “EHEME” A <HREHEHE?), HEAIK
foretell he soonwill be carry off/take captive */to  Babylon and/furthermore die *
?J‘ﬁgﬂég ta jiangyao bei Iu dao Babilun bin si zai
A R W # Bl I R AE
there Jeremiah Matters/affairs sure enough/as expected
nali Yelimishu Shiqing guoran
A . (HEAPKRAS 22:24-27; 24:1)  EH1E RIR
so/be this way Judah's final * one king Zedekiah  also how */eh

zhé¢yang  Youda zgihc‘)u de yige junwang Xidijia you zSnyang ne

EFE . PR a0 A B RS X B WY

Jeremiah foretell Zedekiah soon will fall * enemy's hands in

Yelimi yugao Xidjjia jiangyao ludo zai chéudi shou zhong
i ph

HRAK xR RE O Uil FOoF

cannot get enemies  */' compassion/pity Jeremiah Afterwards
ggbudéo chéoudi de lidnmin Yelimisha Houlai
VAT \‘ Al D . AY
BAR i B Rt o (HRRDKAS 21:1-10) JEoK
there is what thing occur Those enemies take firm hold of[-ed] =~ Zedekiah
you shenme shi fashéng Naxi€ choudi /rgzl}ﬁle Xidijia
A ta FORAE Y il EET KX,
in front of him kill[-ed] his numerous sons  again  blind[-ed] he afterwards  *

dangzhe ta s)tlﬁle tade zhérl%zi you n(‘)Engg(iéle ta  zhthou bd

M2 T A

HE MR T MR Ay, X FRRET M, Z)E

him carry off/take captive  */to Babylon 20 finally Zedekiah  also die */at

a dao Babilun ggl_l zuihou Xidijia y¢ si zai
)

a Iu
o # F B £ B MR W

there Jeremiah There's no doubt  above-mentioned prophecies all
nali Yelimishi Méicuo shangshu  yuyan dou

AHE ., (BEFIK$ 52:8-11) &4 , E& g #F

one after another/one by one be fulfilled [-ed]

yiyl yingyan le
S 7178
N °
Concerning four MW/individual Judah  kings Jehovah  foretell [-ed] =~ what

Guanyu si gs Youda wang Y&héhua j%%l%é;ole shenme
W

10 xF W A4 Bk E£, BB RS T A2
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Jeremiah chapter record & narrate * Zedekiah's rule dunng
N Yelimisht zhia‘lang Jishu zai Xidijia tongzh1 % ﬁlan
N N
AR5 28 & ik, AE E KX Gua W,
Jehovah by means of Jeremiah declare/proclalm the Babylonians soon will

Yehéhua tO%g guo  Yelimi xuénﬁ:élo Babilunrén J1an a0
j_

HRAN4E WAk 'S BHEAN

exercise control over Jerusalem but false prophet Hananiah however
uanx1a Y¢elusalén /% késhi  jid-xianzhi Hanam %é
AR HRgsH , w2 1?15‘6%[1 IS )T'é?’ﬁ
speak contrary to He  ignore God *  speak/say *  words claim/assert

changféndlao Ta wushi Shangdi sud shudo de hua shengcheng

B o i SR B BT W B 3, AR

Nebuchadnezzar hang * Judah and various nations necks */on *

Nibujianisa ua zai Youda hé  liegud ingxiang shang d
Rt B sk A s B b

enslavement */'s yoke certainly be  completely broken Jeremiah in accordance with
nu IIL zhi ¢ bi beéi  zhéduan Yelimi anzhao
N S N
W <z B g i o HERDR %
Jehovah */’s instructions expose Hananiah */ s falsehood/error  also/simultaneously
Yéhéhlﬁ de zléishi flelu Hananiyd miuwu bing
o SRR =]
A [ f5% a5 e EI’J Bz, It
reaffirm there are  many  nations certainly will serve the Babylonians  and/also

chongshén you xudud iopa b1d1ng hu1 shiféng Babilunrén you
e B e & HE A,
tell  that false prophet  he the same year certainly will die Result these every one
Zczrhosu na jid-xianzhi ta dangman bldmg hu1 si Jleguo zhe ylclt
SUR AL A fh S BE & dE. 4R, ]
all  be fulfilled [-ed] Please Iead Jeremiah
dou yingyan le Yelimishii
( fég

L R 1 HEFIK 5 28:10-17)

Hananiah what person Jehovah foretell Hananiah will have what
Hanam sh1 shenme rén  Y&héhud yugao Hananiya hu1 you shénme
11 i JE ?’ﬁ e ?’ﬁ

o N2 BiAtE Jih iese 2

fate/end
xiachang

N2
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Of course God by means of Jeremiah declare * prophemes

Dan%ran Shangdi tongguo  Yelimi xuanggo ?ﬁyan
A}
o, bar aEnd HRAPK
pr1n01pally [?] are with Jerusalem */’s fall into enemy hands related/concerned Jehovah
zhu a0 shl en Yelusale de xianluo yduguan Yéhéhl:{lgl
B HCEREOS 1 RavE AR . BRIt
time & agaln/repeatedly * make clear unless the Jews change one's course  no longer

y1c1y0uy1c1 de bidoming chuféi youtairén gdixidn I‘—_}IIIZhe blzai

SOOIk M R, BRAR RN BGE i, AE

worshlp idols no longer do unjust and violent * things otherwise

bai’duxiang  bluzai zuo b hé¢ baoli de shi fouzé
g, A SETIE SINN I ST
Jerusalem will  be destroy Jeremlah

Yelusalén /% Jlang béi cg&hul Yélimishﬁ\

HREHS H o . (HRADPRAS 4:1; 16:18; 19:3-5,
However Jeremiah's day * many people believe Jehovah will not
Késhi  Yelimi rizi de xUdudo rén renwéi Yéehéhua buhui

15) Al2, HEAPK Hr M W2 AN U8 HBFfE A

let this MW thing occur/happen Perhaps they at heart think Since
rang zhe jian shi fashéng  Yéxu tamen xinli xidng Jlran
i X #FHORE . W ﬁﬂﬂ] OEOE L B
God */’s temple _]ust *  this city in how possibly let this

Shangdi de dian jiu zai zhé chéng li ta zénme keneng rang zhege
B B B sk AR X W H, b B4 WrEg ik XA
holy city/sacred place be destroy */eh Jerusalem +/[is!] deﬁmtely willnot  be destroy
shen%ell béi hui ne Yelusalén /% shl jué buhui béi cu1hu1

R

#e B We? R Rt U N2 i R

+/* But you know Jehovah  +/[is!] will not tell lies +/* He certainly
de  Dan ni zhidao Yeh¢hua shl bthui shudhudng de Ta  bi
. B IR FE BRAIAE B A Bk . i 2
fulfill he; himself  * determined/decided [?]  *  things/matters Jeremiah
shixian  ziji  sud din%yai de shi Yelimishu

B HE Br R WM F o (RS
52:12-14)

With regard to Jeremiah prlnelpally[ 1 proclaim * prophe(:1es hls day * people have
Duiya  Yelimi  zhiyao chudnjidng de §u an rizi. de rén you
12 XF ERPk EE Ok 11@ HyYm N A
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what  reaction/response

shenme  fanying
i

Today God's people */°s plight with/and Jeremiah's day

, Jintian Shangdi zimin de chujing % Yelimi  rizi
SR bW TR K 5 ﬂlﬁ'ﬁé H¥

faithful to/true to Jehovah * people about the same/similar know not
zhon %gfu Yéehéhua de rén chabuduo quqen zhicjgo mei
A Mt o N ZAZ o AT MiE K
very long [? Jehovah _]ust will bring calamity [?] * refuse to comply with his
du0]1u Yeh¢hua jin hui  jianghuo za1 suoyou % éue tin ﬁcong ta
ZOA, HOAIME & Bt Fﬁﬁ M Ak
warning *  people  personally But we from his promlse

jiﬁr%%é;o de rén shénshang Dan wOmen ke cong tade yingxu

ORI el 0 e R

get/obtain  encouragement Just llke/as Jeremiah's day support/uphold correct/rlght

(}édéo %h jiu xiang YElimi  rizi  yonghu zhéngque
=

52 . H B HRAK By o Ik
worship Jews the same  Asaresult of the Rechabites be faithfulto  Jehovah

chon bai de Youtairén yiya )Iqég Y ouyu ‘ﬁ’iéren zhong ﬂ3/\1 Yéeh¢hua

SH M JURA iR BT BRI

and ancestor */’s  command therefore God say  +/when/just at Jerusalem
hé zuxian de mingling i ci Shangdi shuo dang Yelusalen/%
MO B oS, Bk B B & HRESER

fall into enemy hands +/t1me they Certamly will preserve life The facts

xianluo shi ~ tamen 1ang hui bdoquan xin mlng Shishi

s m, AR R = fR&E MEer o WX

prove they indeed  be preserved [completed action] hfe because

zhén fmmg %;11651 %l%eshl baoquanle x1rr1 mmg yﬁl\;/';l
7O RS

Bible afterwards referto  * Nehemlah when governor of a province */perlod of time

Shénggng houlai tandao zai Niximi dang shéngzhéng %}%laﬂ

Jak WRE £ Ak B AR

some people help restore Jerusalem city among them _]ust

youx1e ren ban%mang xitfu Yelusalén /% cheng dargzhong jiu
R

1L BE HRER R :

include Rechab */ s son Malchljah Nehemlah Jeremiah
baokuo lea de érzi Niximiji Yelimishu

B <l LT B ek 3. 14; BLART
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Jehovah guarantee Ebed-melech  also beable to/can  preserve

Yéhéhuad baozhéng Yibomile y&€ néng baoquan

35:18, 19) HRFIfE fRiE - DMK 1 g8 &%
life because he  trust God support  Jeremiah Jeremiah

xir]}%ming yinwei ta xinlai Shangdi zhichi Ye&limi Yelimishu

w5, BN (S L, SR ERRDK. GIRDR

In the same way God promise Jeremiah  */’s
Toéngyang  Shangdi yingxi Yelimi de
38:11-13; 39:15-18) [FE , La hivF HOADK M
companion Baruch  soon will pick back up life Jeremiah
tongban Balu jiangyao jianhui xingming Yelimisha
e Ea A < Hell e . GIABKT 45:1, 5)
Seeing that  these  prophecies all onebyone be fulfilled you reach what  conclusion
Jianyl zhéxie ;_Llyé}n dou yiyl yingyan ni géchﬁ shénme ji¢lun
SO Fs M - N, R AR (P4 ik
*/then If you wholehearted */-ly serve Jehovah you Dbelieve he will

ne Yaoshi ni zhongxin de shifeng Yéhéhua ni rénwéi ta hui

We 2 Z& fr 0 o F=HFE OBRAAE, R R il &
how treat you Please read 2 Peter

z€nyang glfli ni ngg du Bjdé/Ho‘usth

B AR CiF o /e 2:9)

First Our day  with Jeremiah */’s have  what similar ~ * point/part Second

Jia  Womende rizi gén Yélin‘ﬁ de ydu shenme xiangsi zhi chu Yi

13 () A T SRRk B fT4 Al 2 4 2 (2)
With regard to God */in  Jeremiah's day to certain  persons make ¥ promises
Duiy  Shangdi zai Yelimi  rizi xiang mouxi€ rén zu0 de yingxu
b5 A N o A < S| 1751 b7 O = B S TR /NS (G VA 4 SN

why you should/ought to feel interest

weishénme ni gai gan xingqu
Wit ik Su W e

Seeing that God */’s prophecies true reliable this  for Ebed-melech

Jianyi Shangdi de yuydan thenqué kékao zhé dui  Yibomile

BF Lm0 HE HW AR X LR,

Baruch and the Rechabites have what influence You for/to  these  prophecies

Balu hé %‘iidrén you shénme yingxiding Ni dui zheéxié yuydn
1/

ERH FFPANF A4 &0 24 X0 B2 HE
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have what opmwn
you shenme kanfd

H 14 FE?

*  Relatively Later Period Be fulfilled * Prophecnes
Zai Jiao Hou Shiqi Yingyan De Yu
EH e R Mk B B
God  prophesy Nebuchadnezzar  notonly will ~ conquer ~ Judah also will

Shan_g_dl an Nibuyjidnisa budan hu1 zhen fi Youda yé hu1
e A E R M oGP Aok, 1 2

conquer E_gypt Jeremiah At that time generally/ordinary people
zhe Eg&fu ‘*%ﬁ Yelimishu Dangshi  yiban rén
» \ M2,

(BRFIKAS 25:17-19) élﬂj‘ —m A
most likely  believe this  notvery likely/possible because Egypt s national strength
x1angb1 renwei zhé  buda keneng ylnwei a1]1 gloshl
B W8 X AR wEE , BN BE
powerful & prosperous even/ [go] so far as to dommate/ govern/control Judah

qiénésheng shenzhi zhipei Yoéuda
o : o) bai MR .
2 Kings Jerusalem be attack & occupy after a
Liéwangji Xia Yelusalen/g bel gongzhan hou yi
( ZUTZT  23:29-35) HEHHAA s w5, —

MW/ group remalmng Jews plan to 1eave Judah */go to Egypt
un she % de Youtairén dasuan likai Yoéuda dao iﬁ
M RN ITE BIT K, B &

seek smooth & steady *  life/way of living But Jehovah ~ warn/admonish ~ them
xun it anwén de shenghu6  Dan Yehéhud Jlﬁg%:o tamen
53 Zhe W AW o H ERRIfSE EE AR
must not/dont like this/so  do furthermore  say they  provided/as long as remain */in
Z), zhé¢yang zu6  bing shud tamen  zhiyao lit  zai
R M, JF W Ml RE W OfE

Judah then will receive his blessing [?] if flee/run away */to Egypt they
Yoéuda Jlu hu1 meng ta cifa ragud  tao dao A iﬁ tamen
MR, W= o Wigw, Wil ok il
be afraid of * sword then will/certainly */in Egypt overtake them However

haipa de daOJlan jiu bi zal iﬁ zhuishang tamen  Keéshi

T K I8 o B AT, ",
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they g0 one's own way Jeremiah As for

tamen yiyii-’gﬁxipg Yelimisha Zhiyt
fibfl] —=Ir . CHERPKRAS 42:10-16; 44:30) =
Jeremiah  whether ornot */in  one's remaining years see the Babylonians  invade

Yelimi ncingféu zail yéushéngghinién kanjian Babilunrén ru Tg
HRAK  gely £ AAZFE AL BHiA AR
Egypt he ¥ owrite ¥ scriptures  definitely ~ donot  mention But we

é%ﬁ ta sud xi¢ de jinéjl‘l,ém bing meiydu tidao  Dan women
B, A B 5 W 2% JF A R=E. H 3R]
can  be sure/be certain just B.C.E. century early part of the Babylonians
ké{i ki:Jrldi‘ng dﬁr}g G(')n%ygéggién shié'i chi  Babilunrén
UL B ., 3B AxE 6tz 4 BHA

conquer Egypt when above-mentioned  Jehovah *  prophecy then be fulfilled */on
zpénﬂg&fﬁ é%ﬁ shi ~ shangshu Yehéhua de §uﬁyan jiu ying Lé\}n zai
{1150 - S QN A b 2 S VRS OO U= VL v c &

become fugitives in Egypt * Israelites personally */[completed action]
taowang Aiji  de Yis¢licrén sheénshang le
Sy IS ) A T
Jeremiah

Yelimisha

(BRFIKF5 43:8-13)

Why say God talk about [?]  Babylon *  prophecy unusual/out of the ordinary
Weishenme shuo  Shangdi lundao Babilun de §u an  feibixinchdng
W&

14 fta w, Bw wd B K FEHTH 2

Despite/even though ~ Babylon conquer Egypt Jeremiah  however also prophesy

5 Jin Egn Bébilﬁ/n\ zbénﬂg&ﬁi é‘%’( Yelimi %é y¢ yuyan

» =

T DR R R, Bk Bt

Babylon will  have what outcome/ending Jeremiah  prophesy = Babylon  will
Babilun hui you shénme é;:eu Yelimi yuyan Babilin hui
AN » = AN

Ete = F 4 R . BRK WE Bt &
suddenly fall into enemy hands later this prophecy accurate */-ly  be fulfilled
Lllrén xi%nqlgc‘) houlai ghé% §uﬁyan thn(%lé de ying Lé\}n
R B, Ak B WE O #EmE W N
*/[completed action] *  *at inadvance/before the event a/one  century Jeremiah  just
le ér zai shigian yig/e\ shié'i Yelimi jiu

N L,

o, I AE FAY —A~ e, HRAK
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utter this prophecy Babylon  +/[it was!] how fall into enemy hands +/*

shuocha zhege % %ﬁy Bébih’r/rr sgi zenyang xianluo de

Y X Etete & B e W
*/then J eremlah foretell Babylon ~ */’s city moat will dry up local

ne  Yelimi ﬁg Babilin de huchénghé hul ganh¢  dangdi
2 HORDK Tk, ELER 1 Pk & T,

warriors  will be powerless/lackmg strength  to fight Jeremiah
de yongshi hui wauli zuozhan Yelimishu
AN 3 » T . -
WHELE = T Rl . (HEFKFS 50:38;
Afterwards the Medes and the Persians cause/make Euphrates River

Houlai  Midiyarén hé Bosirén shi Youfaladi Hé

51:30) J&sk 7K}E€]]Z}\ PN Al ZRRER ]

*/’s river water change its course after wading  to cross the river  straight/directly go into
de héshui ardao ranhou sheshui  duhé zhi ru
0ok, W5 Bk dE . B A
city in make/| [passwe marker] the Babylonians be caught unprepared Just  so/like this
chéng li jiao Babilunrén cuoshdubu Jrrl z}}eyang
B, W EREA TR L a R

above-mentioned prophecy +/even the details +/also be fulfilled [ed] Still; there is one point
shangshu %an lian lele yé ying /_ain le  Haiyou yi didn
%) oy o N 7. BH — M

be worth/merit take notice of/pay attention to Jeremiah  proclaim/declare ~ Babylon city
zhi;iEIe zhug; Yelimi Xl,ﬁ,nﬁ_f‘o Babrlu/n\ chéng
A
{IEKE T 11951/ S = G S S o (o
certamly will be for all time [?]/all ages become desolate [?] forever without
]1ar1g hui wanshi huqullang yép%\gﬁ
’I—I /Z‘\. Yal JLEX SR , 7K
signs of human habitation Jeremiah Today
rényan Yelimisha Jintian
A
N o CHEFPKAS 50:39; 51:26) &K
powerful & prosperous ~ for a short while ~— * Babylon thereafter bereducedto  ruins
qiénésheng yishi de Babilin yi linwéi  feixu
5 —i B Bt 2 N KR,
it can be seen that God */’s prophecy how  accurate/precise
kéjian  Shangdi de guﬁyan dudme thn%le
b MRS B HED
Jehovah by means of/through Jeremiah declare/proclaim the Jews will
6 Yéhéhlﬁ t(')%ag uo Yelimi xrgnggo Y outairén hAlil
N \ N,
HE AN A ALK 'S O, MWRAN &
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serve the Babylonians years afterwards God will  guide his people
shiféng Babilunrén nian zhthou Shangdi hui darh tade zimin

HE BN F, 2F bW & Wi i 7R

to return to native land Please read Jeremiah Damel
fénhm utl du Yelimishii 111
B & B 4525:8-11; 29:10) 1EIL

concermng/to/for thls prophecy be filled with faith definitely based on  this prophecy

dui zhege yuyan chongman Xinxin bmg u zhege
XA HE A IR, % fE- ﬁ.i%\y

distinguish Jerusalem lie waste/desolation * perlod of time will */at what
bianming Yeélusalén /% huangféi de gﬂ hu1 zal shenme
HERY <HRERHLS R T W ZESI ) A
time end/terminate Daniel Ezra say Jehovah
shih(;p jiéshu Danyilisha Yisila  shuo Ye&hé¢hua
B SR . DU 9:2) Wlith: i < HRRIE
be gomg to  fulfill he make use of  Jeremiah * say *  words Jehovah  then
yao shixian ta ﬁ Yelimi sud shud de hua Yehéhud jiu
B OSH fh fE HRADE BT Be 0 i, HRRTHE
stir Persian King Cyrus */'  heart spur on/induce this conquer
1d0n Bosiwang  Julishi  de XIn cushi zhegf zhe fu
Mo W R met W one, (i X
Babylon * kmg to let/to allow the Jews to return to native land
Babilin de wang rang Y outairén chongfén futu
Bt B E ik MARN  HiR o
Ezra The Jews return to homeland/native place after so that can
Yisilaji Youtairén fanhui guxiang hou

(LTRE 1:1-4) AN BH  #Z o h

live & work in peace & contentment restore correct/rlght * worship Just as

d-leye huifu zheéngque de chongbai zhen
e, HeEE e

Jeremlah * prophesy *  the same Jeremiah
Yelimi suo de y1y g Yelimishu

SRk B T i HRFK A5 30:8-10; 31:3, 11,
12; 32:37)

M

God *  speak relate to/be concerned with his people recover freedom * prophecy
Shangdi sud shud yduguan ta zimin chénghuo ziyou de %rgu /4n

16 b2 fr Wi EEES fis TR EZR B
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how be fulfilled
z€nyang yingyan
ERE R 2

Jeremiah  also write[-ed] some very long after */onlythen be fulfilled *
Yelimi yé¢ xiéle yixieé hén jiu {ih(‘)u cal  yingyan de

THAK B BT g R OABE A4 MR K

prophecies He express in writing Jehovah say * Ramah hear
?ﬁygy Ta xiédao Yehéhua shud Zai Lama tingjian
N o fih HiE o <HONAE U0 AR hiEy Ur
be deeply grieved  wail/cry piteously * voice Rachel */in behalf of her
béitong @jﬁ:ﬂ) de shtélgéyain Léjiﬂé: wel tade
AE 15 =5 OO O FEYg . g AN i
numerous sons weep in sorrow  unwilling to accept comfort/consolation because they all
zh(‘)ns%zi Eik;}_fj bukgg Jigshou anwei yinwei tamen dou
74N =R, AE 2 =R, B AT A
notbe [-ed] Jeremiah Ramah city  be located at Jerusalem
buzai le Yelimishu Lamd chéng weiyn Yélﬁséﬁlén
M > A [, . A)
AE T (HEFPKFS 31:15) H38 3 frF HRESHHGA
north of kilometres ~ Apparently/it appears B.C.E. year Jerusalem

Zibéi g}'){l%i Kanlai Gongyuangian nian Y&lusalén
) N .

Lk 8 K NTCHT 607 4 HRERILA

be  destroy after Jewish  prisoners/captives gather/assemble */at Ramah perhaps
bei cg&léui hou Youtai falu [uji zai Lama  yéxu
S, JL N, 7 54 N N
S J5, MK 1EE KB AE i, BiF
some prisoners even */at  Ramah  be putto death/execute therefore analogy
youxié fa‘ln shénzhi zai Lama beéi chiijue iinci biyu
AL NE HE OE g ko, Bk e
to speak of [?] Rachel  because lose numerous sons */as aresult weep in sorrow
laishuo Lﬁjiﬂé: gl sangshi  zhongzi ér E‘ilﬁ_fj
Kt , fidh kR T M =R
thus initial fulfill [-ed] above-mentioned prophecy = However inexcess of six MW

cong’ér chubu yingﬂ/;génle shangshu  yuyan Késlgi chaoguo lin gﬁ
NI #12 NE T B E . fE, B N
centuries later/after Herot‘l king givean order tokill  Bethlehem */°s infants Matthew
shigi ithou  Xilii wang xialing glési Bolihéng de you’ér Matai
M AY
e Um, £ T4 AR EAME B 4L SR
* he ¥ write ¥ gospel in point out Jeremiah */’s  prophecy
zai ta sud xi¢ de fuyinsha zhong zhichi ~ Yelimi de yuyan

£ Bt 5 K mE o B, HREK B TS
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point to [?] */[thing] precisely peoples */for this MW  great massacre be extremely grleved
zh1x1ang de JluShl renmen wei zhé chang  datisha  beitongyu %
faE B, A AT 8 X B KEA Mk
*  circumstances Matthew

de qi xmg Matai Fayin
FETE

1] (%7@% 2:16-18)

Jeremiah * say people */at Ramah  weep in sorrow * prophecy one after another  twice
Yelimi sud shud rénmen zai Lama alkn §u an  xianhou llan;__}m
n]

17 HERPEK B i AT AR fdg < 3258 El’] FTla PR
how be fulfilled
zenyang ying an
,._,filé }_L SIVA ?

Another one MW prophecy also */in C.E. century be fulfilled God

ng y1 an yé za1 Gongyuan shiji ying an Shangdi
™ %uﬁy AT LG Rk . b

by means of/through Jeremlah prophesy Babylon certamly will invade [?] various nations

tongguo Yelimi an Babilin Jlang hui gqmlie liegu
WO oDk i, Bl T S Ee
among them oneof is Edom Jeremiah

qlzhong zhiyT shi Yidong  Yeélimisha

He Z— 7% PR . (AR 25:16-17, 21; 27:1-7)
However God also foretell Edom certalnly/no doubt will be like Sodom
Ké&shi Shangdl hai ?ﬁ_ﬁgao Yidong ]1ar1g hu1 xiang Suddudoma
" g, il DA K = & e
and Gpmorrah the same This  signify/imply/mean Edom certalnly will

hé¢ Emodla yly}n Zhe ylwelzhe Yidong Jlang hui

AR BRE , LR K =

forever be without signs of human habltatlon no longer  exist Jeremiah
yon %\gu rényan bufu cunzai Yelimisha
~ »
K DM ARG e . GIFPET 49:7-10,
The situation ~ */’s  development  really/sure enough like this Please
Shitdi ~ de  fazhdn uoran zheyang ang
17, 18) Hx W KE  OEK SO O
consider/think about [?] today Edom or the Edomites these
xidngxiang Jmtlan Yidong  huo Yldongren zhexie

R SR < LR s < BURA
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names can *  where actually find */eh  */on any modernday * map

m1r§cheng kéyl zai nali zhdodao ne Zai rénhé xiandai de dita

B WLL7E MR HE W2 7E AEfT BLRC KO ML

No Principally [?]  speaking [?] we only ableto/can */in a few/some
ma Bu Zhu%o lalshuo women zhi neng zal  yixié€
2 A ki, AT R RE £ L
discuss/talk about ancient times history  or Bible history *  books and maybe

té}l;lll}{l gudai  lishi huo Shen%ng lishi de shu you huo

S L & T R 119
*fon afew/some reflect that era/age/period * maps */only then can
zai yixi€ fanying na%e\ shidai de dita cai neng
£ L fi‘ﬁﬂ% A mE W K, A e
succeed in finding these names Historian Josephus record & narrate

zhdozhao zhexie mingchéng  Lishijia Yueseﬁ'151 Jishu
Bor B aAk . DB AR ik

B.C.E. century the Edomites be forced to accept Judaism Afterwards

Gon%yuanqlan shigia Yidongrén beipo jieshou Youtaijiao  Houlai

A TCHI PIRN 08 852 JUR# . JaXK
* C.E. year Jerusalem be destroy after regard as/take as
zai Gongyuan nian Yéelusalén ng bei culhul hou ari
£ Ao 70 F HiEReS # S 5, B

whole nation so to speak [?] the Edomites already from on earth
zhén ;\ge minzu éryan Yidongrén éi cong shishang

ENiLR 5 o, BPHRA N

vamsh/dlsappear
xiaosht

EEN

*

speak relate to/be concerned with ~ Edom * prophccy how be fulfilled

Sha %dl sud shuo yduguan Yidong de yj%yan z€nyang ying an
"

18 by BT it GES LA BRI 2

Thus you be sure to see the book of Jeremiah in very much page space

Zhici ni b1d1ng kanchii  Yélimishi zhong hén dud planfu

CEN, R oE B OEFKE R 2 ORE

*  describe/write */[things] also/even/all are some related to [?] certain persons or
sud  xi¢ de dou  shi yixie guanhi mouxi€¢ rén huod

fro 5 W, # 2& d SF RE AN =
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nations *  prophecies These prophecies mostly/majority already be fulfilled [-ed]

Jla g% ?ﬁygy Z‘};‘lgéﬁ[igé guﬁy dabufen d ng ymg%/an le
% J\ EI: o L:.

Simply/only  be/[stress] this fact then/Just enough/sufﬁc1ent to make clear
Dan shi zheg\ shlshl jiu zﬁ{T bidoming
H = X Al D\ =,

the book of Jeremiah be worth your/you carefully study/read attentively because this MW/section
Yéelimishii  zhide ni Xidi yinwei zhe  bu

AR+ E1F 1R e W K
scrlptures permlt/let/allow you even more/more  deep/profound */—1y know great *
;%Jggn rang ni gen shenke de renshi weéida de
ik Ak H Bz R R
God Jehovah already fulfill[-ed] he; himself determined/decided [?] *
Shangdi Yéhéhl/lé]:. éi' shixianle  ziji dingli de
EE . HAE SH T A IE I il

things/matters ~ moreover shall/be going to continue/go on this way/so  do Please read
shi érqi¢  jiangyao é]‘ixﬁ zhéyang zuo QOing d
Wo,omn RE 4w R R, OF %

1 vaiah You know this point contribute to/be conducive to
YlS yashii zh1da0 zh¢ didn youzh jX“u
HEI 77 46:9-11) I :
consohdate/strengthen your own for/to  the Blbles prophecies * faith In fact
gon ziji dui Shengj §u an de xinxin Shishishang
Ao X %% Fs B ED. Bk
the book of Jeremiah in certain  prophecies */' be fulﬁlled/fulﬁlment[ directly w1th
Yelimish  zhong mouxié ? an de yingyan zhliE gLDt
» > =
AR o B fiE N MR

you and  your future be connected/related  thissMW chapter remalmng *  page space will
ni hé nide weilai  yduguan bén zhang yuxia de planfu hu1
R AARES Ak AR, K BT K RE =
discuss among them just a few
tantan qizhong y1’er

wiR Hf —
Conccrnmg cause/enable prophccy be fulfilled * ablllty/powcr you from Jeremiah
Guan %u Sha di  shi %u /an shixian de nén ni cong Ye&limisha
0 SEE T R R W L Ak W DR
what
kanchu shenme
Al a2
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Which prophecies are * Jeremiah die after */only then be fulfilled */[ones] */eh

Ndxie yuyan shi zai Yelimi qushi hou cdi  yingyan de ne

Wis Ha £ 7 DRk Lt 5 7 Wk 8 I8P
Why these  prophecies for/to you  very important

Wéishenme zheéxie yuydn dui ni sgfn zhongyao

Doftd X8 HE A Ag EE P

With You Related/be connected * Prophecies

Gen Ni  Youguan De Yuyan
o - =

B AR AR B WS

The Bible some prophecies notonly be fulfilled one time Jesus

0 Shénggng youxié ¥%yg£1 buzhi ying gn yi (,:'L Yesu
X7 fY wEs AR N — k. HRER
concerning/with regard to  disciples one question * give/make  * answer can
jiu meénta yig/e\ wégti sud0 zuo de huida ké{i

e Y oY \J . » Ny
FiR e —~ mE B fE B REIZ AT
illustrate/show this point  Thereis one time disciples ask  Jesus his presence and

shuoming zhe didn  You yi ci ménta wen Yésu tade linzai he

WX A A R TIGE R HRER AR i rE A

this system */’s laststage  will have what sign/symptoms Matthew
zhége zhidu de m(‘)% }}lil you shenme zhé/n xiang Matai Fl:l}_il;]:l
MR EER EEINVAN y
XA HIE ORI &/ e iER . (BKAEE
Jesus  foretell *  sign/symptoms once/have been */in C.E. to/until
Yesi yugao de zhéngxiang céng  zai Gongyuan zhi

24:3) Hi#Ek Ay B IESR £ NIt 66 £

year time period/during be fulfilled but this  prophecy */’s some/certain details

nian %%'ie'm yingyan dan zhége \Ji%yén de mouxie xijié
N > == i

70 £ WA NS, H XA THE KRR g,
obviously must */at great tribulation ~ come upon these days/modern wicked system ~ *

xidnran yEélhp dao da huannan 1i£dé0 xiéln/ji\n xié¢’¢ zhidu de

H AR 113 9 5 A

B B 3| R > ImE WA AR HIEE W

time */only then will completely/totally be fulfilled = These MW [event] trials & tribulations
shihou cai  hui W'élthuén yingyan Zh¢ chang  huannan

e, 4+ = %& NE.X EAE

from  world */’s beginning  until now even/all  haven't occur */[have]

cong shijic de %téu zhidao xianzai dou méiyou fashéng guod
C

N R R RSk BR OBE W OBE R4E o,
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future  also deﬁmtely will not again/any more  occur Matthew

Jranglau yé¢ jué buhui zai fasheng Matai Fuy 1n
Rk 4 A B RAET. (BXEHE 24:21)
In the same way Jeremiah */ s prophecres also have on many occasions fulﬁlment [71 *

Ton ’_ﬁrang Yelimi %}J an ye you duoci yingyan de

HRFK E’J wa 2R NME K.

Some  prophecies * C.E. before year first time be fulfilled  */and
Youxie yuyan zai Gongyuan qian nian d1 y1 ci yingyan ¢ér
Hit G ATT ORI 607 4F E- W, T
* later/after */by [?] much * time  */in turn [1s] second time be fulfilled/fulfilment [?]
zai hou de dud de shijian zé you di-ér ci yingyan

A= W AR U AR S i S

conceming Rachel */in behalf of she * numerous sons weep in sorrow * prophecy justis

guan Lajie  wei ta de zhongzi arku an Jrushr
S e S b RE AR R

MW/an example Jeremiah In fact Jeremiah foretell  *
g\ lrzr Yelimishta Shishishang  Yelimi a0 de
BT, GEADET 31:15) Hsil, HORK ?’
thmgs/matters some */in  your life *’s t1mes/days/per10d be fulﬁlled
shi youde zai ni shénghuo de shidai ying
£OHM R E o R R
and also/moreover with you intimate related
erqre 61’1 1’11 l’Ill 1e xian uan
1 H. IR % ]J Hg 0
You from  Revelation see this  point * holy sp1r1ts inspiration

” 1 cong Qishilu ke{ kanchu zhe didn  Zai shéngling qishi
IR Fork ATEL B Gk A A b

*/under apostle John review J erem1ah deal with/wrrte about B.C.E.

Xia shitt  Yu€han huigu Yelimi l/‘u\n'i Gon yuangian

&, e ZAEm BIE BRADR iR XN TGHT
year Babylon  fall into enemy hands ~ *  prophecy He * Revelation  */in
nian Babilun xianluo de yuyan Ta zai Qishilu L

539 & BEte  F¥E OB WE . b £ Rax B

foretell [-ed] one MW thing/matter is with  Babylon emp1re */’s fall into enemy hands
%/u%gole yi Jran sh1 sh1 %en Babilun diguo de xianluo
, §OELE W 0 Rk

similar  * but scope/extent/scale however great */by [?] much Jeremiah  */’s prophecy

leisi de dan utmo %e da ge duo Yelimi de ﬁygrr
ALK T K B %, Rk
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indicate/foretell [-ed] this MW thing/matter —moreover */in modern times already be fulfilled

shile ~ zh¢ jian  shi érqi¢ zai xiandai ying
Borr kO B mH A IR HECRA

A formldable/powerful emplre fall into enemy hands [-ed] this empire  thenis

Yige qiangda  diguo xianluo le  zhege (Lguo _]lushl
4 Yk wE W T, %0 wE ORE
Babylon the Great worldly all wrong * rellglons Revelation
Da Babilun shishang sudyou cuoyvu de zon jiao Qishilu
“Rpgterer—— B A R 1 RA . (JEaRK
Jeremiah God */’s people
Yelimishu Shangdi de zimin
14:8; 17:1, 2, 5; HOFK 50:2; 51:8) Lab i) TR
must from  her inside  */come out in order to avoid with these religions
brxu cong ta limian chalai yimian en zhexie zong jiao
DA M i ok o, Bl JH ke S
end up in/resultin  the same * fate/end Revelation Jeremiah
lll'g‘)/de tongyang de xiachang Qishilu Yelimishu
wR R TN . (FT% 18:2, 4; HRFKFS

This MW great city */’s waters symbolize among them/in them [?]
Zhe zuo6 da chéng de shui xra%gzheng dér%zh(‘)ng
51:6) X M K Bk B K

* people namely devotees/followers [?] finally/at last will ~ become dry up/run dry

ren é xinzhong zgihou hui biénde ganh¢é
[ e . W £ e W
Jeremlah Revelation
Yelimisha Qishilu
(HRA K A5 51:36; F'/T% 16:12)
*/in  the future God one promlse certalnly will  be fulfilled

Zal weildi  Shangdi de yige yingxu Jlang hu1 shixian
CAE Rk, BWOM A MWK & S

As a result of wrong * rellglons illtreat ["]/treat badly [?] God */’s people
Youyu cuowu de zon% jéjéié:}: Shangdi de zimin
BT HR OB A Ew 0 TR,
therefore God promlse will */in behalf of hisown * people bring vengeance [?]

i ci Shan_g_dr yingxu hu1 wel ziji de zimin  fuchdéu

MY o N HE W TROOEM

Jehovah must accordmg to Babylon the Great * do */[things]  give
Yehéhua yao  zhao Da Babilin sud zuo &

de ¢l
Hifnse <& M| [ KRB ] Br M W &
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Babylon the Great  retribution/due pumshment Jeremiah

Da Babilun baoying Yelimisha

[ KELAE ] WA 7. GIFPET 50:20; 5109,
Revelation Wrong rellglon territory  also certainly will become
Qishilu Cuowu zongjiao de lm gt yé bldmg hul biande
Forak 18:6) B R ) <l f B & A

a MW desolation Jeremlah
y1 pian huan gllang Yelimisha

oot o (HERPKAS 50:39, 40)

Why say Bible certain  prophecies include  the book of Jeremiah in
W¢ishénme shud Shen%ng m(“)uxéé §u an  baokud  Yelimishu  zhong
> »
20-22 Nfta B, & R (ERCTCIY P S LI
*/[ones] notonly be fulfilled one time Please give an example explain/illustrate

de  buzhi yingyan y1 ci va Juli shuomm;s

W, AR NS —k? GE &6 B

You hkely/probably also discover/find Jeremiah * say * prophe(:les also
” %fﬂ yeé féjue Yélin}I sud shuo de ?ﬁyan yeé
T/J\ K W k%, HARK Br Wil 1

[are] make people hopeful/optimistic ~ * Jeremiah foretell */at modern times/modern day

you hngren leq%uan de  Yelimi §u a0 zar xiandai

LN . HERK 171K AV
rlght/proper * worship will * onearth  be restored [?]  */[return to normal]
zhengque de chongbai hui zai dishang fux1j guolai
g SR 2 ok s HR .
Just as ancient times be  take captive/carry off  * Jews obtain/gain  release
Zheéngru  gudai  bei il de Youtairén huodé shifang
NS0T Y AV 7 # - FERA %H RO
and/also  leave/depart from [-ed] Babylon city today God *’s
bing _likaile Babilin chéng jintian zai Shangdi de
ot gy Bl s, AR, £ bBEWw N
klngdom in the heavens  set up/establish after God *’s people also

Wanuo ? transhang jianli ~ hou  Shangdi de zimin y¢
@y fi, L W PR B

get/galn/obtam release break away from[-ed] Babylon the Great * spiritual ~ * meanrng

dédao shifang baitudle  Da Babilun Zai shuhng de J};ryr

mE R, BT KD 7 RA B
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*/in Jehovah let his people get/gain/obtain freedom  the better to/in order to

shang Yehehua rang tade zimin dedao  ziyou hdo
B OEGRAE AE MR TR EE 53
restore rlght/proper * worship his people therefore have hearts filled with
fux1j zheng ue de chéngbai  tade zimin gl’ér manxin
\ N
> SR, ) TR i
apprematlon/ gratltude and joy & happlness [?] They try hard/make great efforts to help
ganjT hé xile Tamen nuli lgzhu
& Mmoo EBIR o Al %5 7]
people  submit to the authority of rlght/proper * worship and/also/simultaneously */m
rén utfu zhéngque de chongbai bing zai
K AW TER m e S
spiritual respects receive/obtain  full satlsfactlon[?] on this account God greatly
shuhng fangmian ggdéo 12&“1021’1 weici  Shangdi dada
=D TR MR, Ak b ok
bless them Pleave read Jeremiah Jehovah also
c1ﬁlge/1\ tamen 3§ du Yelimishii Yehehua hai
Witeen ffil. (& 28 ZEFR7230:18, 19) HEAILE &
promlse will glve to his people some shepherds yet/[emphasis] who are  *
yingxu hu1 ci 6}1\ tade zimin yixi€é murén ye JluShl zai
MY = W A TR 2 BN, B Bl &
spiritual respects mature Christian men they all/also

shuhng fangmian chéngshu de Jidutt  ndnzi tamen dou

JBR Uil @ B EEAE JT, R4l #

conscientious/earnest */-ly take care of/attend to and  protect God */’s flock You
renzhén de  zhaoliao  hé bdohu Shangdi de yangqin T\/I_T’

N
WH M BORL 0 R4 Lﬁ? M FRE o K
undoubtedly also learn through experience */[actually] this promlse how */in

wayi  yé t;gém dao  zhege ymgxu zenyang zai
TR W A BB~ M ERE fE
modern times be fulfilled Jeremiah

xiandai shixian Yelimisha

AR S . (HRAPKAS 3:15; 23:3, 4)

Jeremiah  foretell * what spiritual restoratlon[7] */in century be fulfilled [-ed]
Yelimi r_Lfgao de shénme shuling Xing zai 2 yingyan le
23 RSk it i 114 A SOC 7 20 fih Wik 12
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*/in  ancient times Jeremiah +/not only... to God *’s people

Zai  gudai Yelimi  budan xiang Shangdi de zimin

CFEEAC, WABE BB bW W PR

point out/indicate Jehovah promlse give blessings to/to bless faithful [?]/loyal [?] * people

zhgchﬁ Yehéhua yingx (gflggé}\ zhongxm de rén
FeH  HRRIGE RIVE WA TSI (1 /N
+/..but also yet issue/express warmngs say abandon/forsake God * people will

érqi¢  ye fachu Ji o shud 11q1 Shangdi de rén hu1
MH L I

be/suffer destroy/destructlon Today we preach * message also 51m11ar
shou  huimie Jintian woOmen xuanjlang de xinx1 ye 1¢isi
7 A > AT
% &K AR, BT = M EER B R
We not difficult  to see the followmg * words  contain a such/how

Women bu nan kancht E1x1a de hua h%you ylge dudome
AT A M FEH, DN W FE N 24
pressing/urgent/critical  * warnmg */at/arrive that day from * this 51de *fto ¥
'in}g&l de J%éggo Dao na ri cong de zhebian dao de
P B M H, W x5
that side all certamly have Jehovah *  assault & kill  * people willnot have

nabian dou bi ydu Yéhéhud su¢ jisha de rén  buhui you

Wik, W N H WA R kR BN, A2 B

people */for/in behalf of them wail also willnot have people */for/in behalf of  them

rén wel tamen giha:(l) y¢ buhui you rén wel tamen

AN A T ES A H N 8 ]

take in/collect dead body/remains bury them they  certainly belike  on earth
shou shi maizang tamen tamen bi xiang dishang
1 oo HEER M), Ml o R ik

*  manure Jeremiah

de féntu Yelimishu

1 25> (HEFK S 25:33)

Jeremiah * say ¥ what  severe/stern * words soon will be fulfilled
Yelimi sud shud de shénme %lazmh de hua Jlang ao shixian

24 HRAPK Jir Bt 1) A4 1 R SEEl?

There's no doubt we like Jeremiah  the same live */in/at an
’ Méicﬁé women xiang Y&limi y1ya f shenghuo zal yige
RS, AT OBOERRRDK —F AN £
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extraordinary/unusual period of time/period in history People's  to/for  Jehovah  */’s message
féich&gg shi&f Rénmen dui Yéhéhlﬁ de xinx1
IEH I 341 - M1 X HERIAE {1 /5 R
* reaction  of life & death importance just like Jeremiah ~ */’s day the same
de fanying shéngsi-yduguan zhéngra Yelimi de rizi yiy%lég
A >
W N ASEMR , IETn HERPK B BHE A
God */’s modern day servants indeed/to be sure arenot prophets haven't/not be by
Shangdi de xiandai purén chéngran bﬁsgi xianzht m}%Liyéu shou
Earom A AN R AR e, A X%
God be inspired [?] haveto *  his unerring * Bible truth in
Shangdi gsm yao zai ta béiwﬁyivyg de Shén%gng zhénli zhong
B B EAEM AL R XZE B
add anything but we however actunder orders  to proclaim kingdom *
jiatian shenme dan women qué fé%nii\ng chudnjidng Wén 6 de
ms e, B AT A Z#a AR EEOK
good news +/until this system  */’s end arrive +/up to/until
hdo xiaoxi zhidao zhégf zhidu de zhongji¢ laidao wéizhi

g HE, =B XA WE K &4 ok Nk

Matthew We absolutely not  want to usurp
Matai Fg}gl Women juédui bu xidng dé}gy(‘)ng
(BoRMEs 28:19, 20) A1 #XF A~ M < HH

Jehovah */’s words to soon will occur *  things avoid speaking about [?]

Yeéhéhud de hua  dui jiangyao fashéng de shi  bi’érbutin

[ERAE] B 382, X R k4D i #H O BEANR

Please read Jeremiah We be determined not  to steal God's
Qz“géf d_y;; Yelimishii Women juéxin  bu dio U Shangdi
3 > ) > N N Y S,
o B8 JEFPR7523:30) BAlT el AN B b
message */’s  power and positive effect God by means of  Jeremiah  speak  *

xinxT de lilie‘llrEl.g hé iie‘loli Shangdi t(')‘%ggub Yélirr‘ﬁ shyé de
=S A == 1N G/ IR - NS 15 w N =171 7 T

prophecies many even/all  already  be fulfilled This  enable/make us

%}'ﬂl xuduo  dou yi  yingyan Zhe shi women
s, e # o Nk o X R4

firmly believe/be convinced still/yet await/wait for be fulfilled *  prophecies also absolutely

quexin shang §l§1:1 ying /_a‘ln de %@ y¢ juédui

9 > =
e N 1 A & I V2 < = NP
reliable We have to/need to  tell  people God certainly will fulfill/carry out

kékao Women  bixi aosu rén  Shangdi biding hui = shixian

AR, JAT O A iR ON, B o = Sl
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he *  determined/decided [?] *  things/matters fulfill he  ancient times [?] *

ta sud dingli de shi ying an ta gushi  sud
“fth Py e B F=H o0, NS Al HEN PR
command/tell */[things] Lamentatlons

fenfu de Yéelimi’aig

1< 1Y <ﬂﬁﬂ7l<5'dx2 17)

Today God */’s servants take on/shouldcr/bcar what  responsibility
Jintian Shangdi de purén jianfi shenme  zérén

255K La WANN R fFPA #AE

We if inquire into/investigate ~ Jeremiah */ S prophemes and he those
Women ragud tantdo Yelimi ?ﬁyan hé ta na
COEAT R #H O HRRPK EI’J 5 A A R

contain prophecy s1gn1ﬁcance/meaning * activities yet/but/however overlook/omit [-ed]
h)ai\n §uﬁygl y1we1 de huddong %1& ‘gh_il‘(‘)ule
2 U= N ~ {7 O : 0 N2 I W
Jehovah *  make relate to/be concerned with  new covenant * great prom1se
Yéhéhua sud zuo yougu xinyué¢  de wéida yingxu
HRFA4E fT AE fik < EH A RV,
in that way our investigations [?] then truly/unavo1dable insufficient abundant

name womende  tantdio  jiu We1m1an Zgou chongfen
MW AR W wk
New covenant +/[it was!] God with his people conclude +/* he will * this
Xinyu shi Shan§d1 én ta zimin dingli de ta hul ba zheg\
B R R At 5 AT 1, Al 2 181X
covenant */’s  law  write * their  hearts  */in Jeremiah
yué de lifd Xi€ zal tamen Xin shan Yelimishu
WO S AR O o (HRAKAS 31:31-33)
This prophecy and related  */[ones] fulﬁlment [?] dlrectly with you be connected  */next
Zhege an hé youguan de yingyan zhiji€ gén ni yduguan Xia
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fig Mo AX W NME BHEHRK AKX . b

one chapter will  discuss this prophecy

yi zhang hu1 tantan zhége
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*mext one chapter will discuss what  prophecies

Xia yi zhang: hu1 tantan shenme §u an
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Jeremiah among  * what propheciev already */in modern times be fulfilled

Yelimishii zhong de shénme yuyan yi zai xiandai y /_,gyan
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Concerning.. stilllyet  await/wait for fulf lment [’] * pmphectes you  have what

Duiyu shang dai yt yan de yu an ni you shénme
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opinion
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Parents should use the Rechabites Ebed-melech and Baruch */’s examples */to go strengthen/solidify

Fumumen yao yunyong Lijiarén  Yibomile hé Balu de lizi qu gonggeu
SR, FIROC . ohEok Al B 0 Bl r, 5 U

chlldren */’s  faith

érnll de xinxin
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[ordlnall Pagc * Picture
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Today the Edomites */be where
Jintian Yidongrén zai nali
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Don't want usurp Jehovah */’s words concerning  soon will occur * things avoid speaking about [?]

a0 daoyong Yehéhua de hua dui 1an ao fasheng de shi  bi’érbutan
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